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Comune di  
PROVINCIA DI TRENTO

ESPRESSIONE DEL VOTO
DA PARTE DI PARTICOLARI

CATEGORIE DI ELETTORI
IL SINDACO  

RENDE NOTO

1.	 che, ai sensi dell’articolo 60 della legge 
provinciale 5 marzo 2003, n. 2 e dell’articolo 
1 della legge 15 gennaio 1991, n. 15, gli 
elettori non deambulanti possono votare 
in qualsiasi sezione elettorale del Comune 
e informa che in

Gemeinde  
PROVINZ TRIENT

STIMMABGABE SEITENS
BESONDERER KATEGORIEN 
VON WAHLBERECHTIGTEN

DER BÜRGERMEISTER  
GIBT BEKANNT,

1.	 dass im Sinne des Art. 60 des 
Landesgesetzes vom 5. März 2003, Nr. 2 
und des Art. 1 des Gesetzes vom 15. Jänner 
1991, Nr. 1 die gehbehinderten Wähler in 
jedem Wahlsprengel der Gemeinde wählen 
dürfen, und teilt mit dass sich in

Kamòu vo  
PROVÌNTZ VO TRIA

BIA ’Z KHINTA VOTÀRT VO
ZÈRTE KATEGORIAN

VO ELETÖR
DAR PÜRGARMAISTAR  

MACHT BIZZAN

1.	 ke, gianante nå in art. 60 von provintziàl 
Gesetz von 5 von lentz 2003 n. 2 un nå in art. 
1 von gesetz von 15 von hoachnach 1991 
n. 15 di eletör bodase nèt mang mövarn 
mang votàrn in aniaglana sektziong von 
kamòu un macht bizzan ke in
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	 sono insediate le sezioni elettorali  
N. ,

	 contraddistinte con l’apposito simbolo, 
esenti da barriere architettoniche, accessi­
bili mediante sedia a ruote e dotate di 
apposita cabina che consente agevolmente 
l’accesso per l’espressione del voto.

	 Tutti gli elettori non deambulanti potranno 
votare previa esibizione, unitamente alla 
tessera elettorale personale, di attestazione 
medica rilasciata dal funzionario medico 
designato dall’Azienda sanitaria;

2.	 che, ai sensi dell’art. 58 bis della legge pro­
vinciale n. 2 del 2003, e dell’art. 1 del de­
creto legge 3 gennaio 2006, n. 1, conver­
tito dalla legge 27 gennaio 2006, n. 22,  
come modificato dalla legge 7 maggio  
2009, n. 46, gli elettori affetti da grave in­
fermità che si trovino in dipendenza vi­
tale da apparecchiature elettromedicali 
e gli elettori affetti da gravissime infer­
mità tali da impedirne il trasporto con  
l’ausilio dei servizi di trasporto orga­
nizzati dai comuni sono ammessi al voto 
nella propria dimora. Tali elettori, nel perio­
do compreso fra il 40° e il 20° giorno ante­
cedente la data della votazione (ossia tra il 
12 settembre e il 2 ottobre 2023), devono far 
pervenire al sindaco del comune nelle cui 
liste sono iscritti la dichiarazione attestante 
la volontà di votare presso la propria dimo­
ra, indicandone l’indirizzo completo. A tale 
dichiarazione devono essere allegati la co­
pia della tessera elettorale e un certificato 
medico rilasciato dal funzionario medico 
designato dall’Azienda sanitaria attestante 
l’infermità fisica e la dipendenza vitale da 
apparecchiature elettromedicali.

Le attestazioni mediche saranno rilasciate 
gratuitamente ed in esenzione da qualsiasi 
diritto o applicazione di marche.

Dalla residenza municipale, lì  2023

IL SINDACO

	 die eigens gekennzeichneten Wahlspren- 
gel Nr.  befinden,

	 die barrierefrei und rollstuhlgerecht sind 
und über eine für die Stimmabgabe leicht 
zugängliche Kabine verfügen.

	 Alle gehbehinderten Wahlberechtigten 
dürfen dort nach Vorweisen des Wahlaus­
weises und einer von dem vom Sanitäts­
betrieb bestimmten Amtsarzt ausgestell­
ten ärztlichen Bescheinigung ihre Stimme 
abgeben;

2.	 dass im Sinne des Art.  58-bis des Landesge­
setzes Nr. 2/2003 und des Art. 1 des Geset­
zesdekrets vom 3. Jänner 2006, Nr. 1 – um­
gewandelt durch das Gesetz vom 27. Jänner 
2006, Nr. 22, geändert durch das Gesetz vom 
7. Mai 2009, Nr. 46 – die schwerstkranken auf 
lebenswichtige elektromedizinische Geräte 
angewiesenen Wahlberechtigten und die 
schwerstkranken Wahlberechtigten, die 
auch nicht mit Hilfe der von den Gemein­
den bereitgestellten Dienste zum Wahllo­
kal transportierbar sind, zur Stimmabgabe 
am Domizil zugelassen sind. Diese Wahl­
berechtigten müssen im Zeitraum zwischen 
dem 40. und dem 20. Tag vor dem Wahltag 
(d. h. zwischen dem 12. September und dem 
2. Oktober 2023) dem Bürgermeister der Ge­
meinde, in deren Wählerlisten sie eingetragen 
sind, ihre Willenserklärung zur Stimmabgabe 
am Domizil mit Angabe der vollständigen Ad­
resse übermitteln. Der Willenserklärung sind 
eine Kopie des Wahlausweises und eine von 
dem vom Sanitätsbetrieb bestimmten Amts­
arzt ausgestellte ärztliche Bescheinigung zur 
Bestätigung der schweren Krankheit und des 
Angewiesenseins auf lebenswichtige elektro­
medizinische Geräte beizulegen.

Die ärztlichen Bescheinigungen werden 
unentgeltlich sowie gebühren- und 
markenfrei ausgestellt.

Vom Gemeindeamt, am  2023

DER BÜRGERMEISTER

	 soinda inngerichtet di eletoràl sektziongen   
N. ,

	 darkhénnt pittnan stempl, boda zoaget ke 
da soin åna stèpfln un ke ma mage inngian 
pittar karòtz, darzuar in dise sektziongen 
soinda augelekk kabine gemacht apòsta  
zo maga votàrn dèstrar. 

	 Alle di eletör boda nèt soin guat zo giana 
ummar alumma mang votàrn zoagante 
pittnåndar pinn sèlbart eletoràl zettl in 
zertifikàtt von dokhtur geschafft vor ditza 
von gesunthait Åmt.

2.	 Ke nå in artìkl 58 bis von provintziàl Gesetz 
n. 2 von 2003 un von artìkl 1 von dekrèt 
Gesetz 3 von 27 hoachnach 2006, n. 22 
asó azpe dar iz khent gebèkslt von Gesetz 
von 7 von madjo 2009 n. 46 di eletör sber 
krånkh boda leåm mångl vo eletresche 
strumentn zo maga übarlem un di sèlln 
asó sber krånkh ke da mang nèt soin 
ummargevüart pinn aute augelekk von 
kamöündar håm rècht zo votàra in soi 
haus. Dise eletör in a zait zbisnen in 40° 
un in 20° tage vor di eletziongen (von 12 
von herbestmånat un sin in 2 von bimmat 
2023) mochan ågem in pürgermaistar von 
Kamòu bosa soin inngeschribet in di liste 
zo votàra ke da bölln votarn in soi haus 
machante bizzan djüst bosa sa stian zo 
leba. Pittnåndar pitt disarn dikiaratziong 
mochansa khlupm kòpia von eletoràl zettl 
un in zertifikàtt von dokhtur geschafft von 
gesunthait Åmt boda khütt ke da mangse 
nèt mövarn un ke da håm mångl vo 
eletresche struméntn zo übarleba. 

Di zertifikètt von dokhtur khemmen 
auzgelazzt åna zala un åna stemplmarke.

Von kamòuhaus, atz  2023

DAR PÜRGARMAISTAR

Mod. 38/cim


